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Si prega di considerare I'ambiente primastimpare questo manuale.
Gonsidera che Bikee Bikapporta continue migliorie almanuale e
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1 Introduzione

1.1 Ringraziamenti
Gentile Cliente,
Desideriamo innanzitutto congratularci con Lei per la sua scelta e la ringraziamo vivamente per la fiducia dimostrata.

Si tratta di una fiducia ben riposta, per c h perfdttafankidnansestd deio
kit di conversione-kike che Lei ha acquistato.

La nostra organizzazione, inoltre ci consente di garantire alla clientela un continuo e accurato servizio di assigiemzareeMan

Legga attentamente il manuale, si attengasolosamente alle indicazioni in esso riportate, al fine di ottenere il massimo risultato
sicurezza e durata del sistema nel tempo.

Sono inoltre elencate tutte le procedure utili a far fronte ad eventuali situazioni di emergenza ragionevolmebitecheegedossono

verificare durante | ®utilizzo.

1.2 Note sul manuale

I presente manuale contiene |l e istruzioni per | c6inservadd |
modifica del presente documento in qualsia moment o senza alcun preavviso, per g
di essere in possesso dell c®ultima revisione, di sponi bile

www.lightest.bik@ppurewww.bikeebike. it

Il manuale & composto da varie sezioni, ognuna delle quali tratta una serie di argomenti, suddivisi in capitoli edgparagdafi. c e g
el enca tutti gl i argomenti trattat.i del | i nt éna & ripontatmilunanem .
dell a stessa. Questo manuale é destinato al |l &utbike treerprltezp o
alla vita tecnica dopo la sua produzione, utilizzo ed una eventuale vendita.

Nelca o i n cui venisse successivamente ceduto a ter ziipedotiou a l
deve essere consegnato completo di tutta la documentazione.

Le informazioni contenute in questo manuale non intenéonon possono sostituire le conoscenze e le esperienze possedu
dal |l cutilizzator e, al gual e compet e ¢ o0 mu n-gike é statorprogetiatb.oPrineasdic |
iniziare qualsiasi operazione su qualsiasi Bni@cessario avere almeno letto l'intero manuale e poi approfondito I'argomento relati
alle operazioni che si intendono effettuare.

Questo manuale contiene informazioni di proprieta riservata e non pud essere anche parzialmente fornito a teraspexdaioun
qualsiasi forma, senza il preventivo consenso scritto della ditta produttrice.

La ditta produttrice dichiara che le informazioni contenute in questo manuale sono congruenti con le specifiche s&corelzeadil
kit ebike cui si riferi.
Copia conforme di questo manuale & depositata nel fascicolo tecnico, conservato presso la ditta Bikee Bike s.r.l.

La ditta produttrice non riconosce alcuna documentazione che non sia stata prodotta, rilasciata o distribuita dadséwstessa o
mandatario autorizzato. |l presente manuale come tutto il fascicolo tecnico, sara conservato a cura del fabbricaoopereVigtoi
dalla legge (10 anni). Durante tale periodo potra essere richiesta copia della documentazione che accompagnalilnpoourto
dell a vendita. Leci ntero fascicolo tecnico ri mane edepstamomi b
richiedere copia. Trascorso tale periodo, sara obbligo e cura di chi gestisce il prodotto,checsiddlgirodotto che la documentazione,
rispettino le leggi in vigore, al momento del controllo.


http://www.lightest.bike/
http://www.bikeebike.it/
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1.3 Simboli

I ndica un rischio per * Ulteriori informazioni riportate a margine (¢
scrupolosamente il messaggio. paragrafo.

Suggerimento per un uso rapido e corretto \@

dispositivo. p Pressione rapida

. . (meno di 1 secondo)
comprendere e rispettare con attenzione

;. I ndica un@informazione@@
A Tasto positivo + del display - Pressione luga

Tasto negativedel display (piu di 3 secondi)

Tra parentesi quadra ci sono i riferimenti ai compot

: R ) KB Abbreviazione per o¢oKit
presenti nella prima immagine.

BB Abbreviazione per ¢ Mov THR | Abbreviazion& hrottle, acceleratore

Abbreviazione Pedalata Assistita (basata sulla cac

TSN | Abbreviazione Torque Sensor, sensore di coppia PAS )
e non sulla coppia)

1.4 Definizioni

Marcatura CE pr ocesso di preparazione del fascicolo tecnico, e
produttore/fabbricante/importatore/mandatario ha eseguito o verificato, per realizzare un prodotto sicuro e conforetivallel dir
alle norme europee.

Marcatura CEapposizione con varie metodologie e supporti, del marchio CE sui prodotti immessi in libera pratica.

Immissione in libera pratica: messa a disposizione di un terzo, in qualsiasi forma, un prodotto (vendita,maledjgiot dcEuso
alienazione, ecc.)

Modifica/adeguamentoattivita che cambiano la situazione del prodotto rispetto alla originale, definita dal produttore, tale atti
determina la necessita di marcare nuovamente il prodotto, nel rispetto dglétlemi.

Produttore chiunque immetta in libera pratica un prodotto indicando esclusivamente il proprio nome sui documenti ch

accompagnano.

Direttva document o emanato dall cautorita cent r prbdetti. Pevaesspreracepita c
da ogni singol o Stato dell cUni one per avere valore di l eg
Regolamento document o emanato dall cautoritéd centrale europea ¢

necessita idkecepimento da parte dei singoli Stati.

Norma documento emanato da un istituto privato e che ha valore indicativo di buon modo di operare, ha valore di leggerato se suj
da un apposito decreto governativo.

Norma armonizzatadocumento emanato dan organismo privato, che vale su tutto il territorio europeo ed ha valore di legge
subordinato ad un Regol ament o. I ri spetto di u n alameoto awwai é
€ armonizzata.

Dichiarazioneli conformita documento che obbligatoriamente deve essere emesso € firmato dal produttore e che deve accompac
ogni prodotto o lotto di prodotti.

Etichetta CEindicazioni che devono essere presenti sul prodotto o sulla sua confezione, che imtticsiritetiom che il produttore ha
assolto agli obblighi di sicurezza previsti dalla legge.

Certificato CEdocumento emesso da un organismo privato, che attesta che un solo campione ha superato determinati test. Il cer
puo essere imposto dalla leggvolontario, ma non sostituisce mai la marcatura CE, in quanto non fa alcun riferimento alla produz
di serie, puo essere quindi integrativo, mai sostitutivo della marcatura CE.

Macchina insieme di elementi meccanici e non di cui almeno uno mile forza non umana, anche se privo di fonte di energis

applicata, ma che é destinata ad essere accoppiata d{oua su
macchineu, di venta a sua v dtivatmacchine anche aststerhi di sadlevamBntogamahe s& manuali. ¢
definiscono ¢macchines anche sistemi o i mpianti nedcomupgueal i
componenti che rientrivamacchime |l | cambi to di dell a dirett
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1.5 Dichiarazione di Conformita

La macchina € accompagnata dalla dichiarazione di conformita redatta conformemente alle leggi vigenti sul territorio Europeo.

Q Prima di utilizzare in una qualsiasi forma la macchina, verificate la preBemtiehitrazione di conformita.

G Qualora la macchina venga ceduta a terzi, tutta la documentazione deve essere consegnata assieme ad essa.

Nome Legale Rappresentante Matteo
Cognome Legale Rappresentante Spaggiari
Nome ditta Bikee Bike S.r.l.
Sededitta Legalei Via Z-eni,r8680.681 Rovereto (TN)
Operativa: Via Maestri del Lavoro 7/A, 46100 Mantova (MN)
P.IVA 02334050222
Tel. Ufficio +39 0376 390846
E-mail info@lightest.bike
Sito web www.lightest.bike

Il sottoscritto Matteo Spaggiari

In qualita di legale rappresentante della ditta Bikee Bike S.r.l.
con sede in Sede Legale: Via ZgnB&®681 Rovereto (TN)
Partita IVA: 02334050222

Dichiara
che il responsabile della gestione del fascicolo tecni

Dichiara inoltre
che il prodotto: Kit conversione ebike composto da gruppo motoriduttore, batteria ed azionamento elettronico

Modello e codice: LIGHTEST
Anno d modifica e nuova marcatura: 2023  N° matricola: IDxxxxxxx (Xxxxxx numero da 0 a 999999)
E stato costruito rispettando le seguenti direttive e norme:

1. Direttiva 2006/42 CE nota come Direttiva macchine

Direttiva 2014/ 35/ UE emstiamaneame ¢Direttiva bassa

Direttiva 2014/30/UE nota come "Direttiva compatibilita elettromagnetica”

Direttiva 2011/65/ CE nota come ¢RoOHS.

Direttiva 2012/ 19/ UE nota come ¢RAEE.

Direttiva 2001/ 95/ CE nota ¢Sicurezza generale dei pr
Norma UNI EN 15194:20Edciclette- Biciclette elettriche a pedalata assistBéciclette EPAC (applicabile solo per versioni
250W)

Ed e quindi conforme alle direttive e normative vigenti.

Nookwh

La presente dichiarazione di conformita e rilasciata sotto la responsabilita esclusivacdeltéabbr

Iy

¢ S,
Data: 10/04/2023 Firma: ( ‘”}

Le norme di garanzia, elencate integral mente nel heecndizioait t

di uso previsto.

Fatta esclusione per gli interventi di manutenzione ordinaria e straordinaria deseetticalBMANUTENZIONEd eseguiti con le
procedure indicate, gual si asi r i parzatorioaoa ditte mon @wgodzzatei detarmirea p p
decadimento della garanzia.


mailto:info@lightest.bike
http://www.lightest.bike/
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La garanzia non si estende ai danni causati da imperizia o negligenza nell'uso del prodotto, o da cattiva 0 omess@& manutenzio

| prodotti da noi venduti sono coperti da gararesiapanto riguarda le seguenti condizioni:

1.
2.

10.
11.

Qu a l

La garanzia € valida per un periodo di ventiquattro (24) mesi sul prodotto e di 500 cicli sulla batteria.

La Ditta produttrice si assume I'impegno di sostituire a propria discrezione le parti mal funziemeatt éatbbricazione, solo
dopo un accurato controllo e riscontro di cattiva costruzione.

Sono sempre a carico del compratore le spese di trasporto e/o spedizione in caso di errato utilizzo della garandia. Le
spedizione sono a carico della ditiedpittrice per i primi 6 mesi del prodotto, dopodiché saranno a carico del cliente.

Durante il periodo di garanzia i prodotti sostituiti diventano di proprieta del produttore.

Di questa garanzia puo beneficiare solamente I'acquirente originale chiéspbtiato le indicazioni di normale manutenzione
contenute nel manuale. La nostra responsabilita sulla garanzia scade nel momento in cui: il proprietario originale c
proprieta del prodotto, oppure siano state apportate modifiche allo stesso.

Lagaenzi a non comprende danni deri vati da wun'eccessiva
constatazione di un‘anomalia, uso estremo fuoristrada, urti o cadute violente, dall'utilizzo di metodi d'esercizio thon ad
nonché dalla mncata osservazione delle istruzioni d'uso e manutenzione.

Il produttore non si assume alcuna responsabilita per eventuali difficoltd che dovessero sorgere nella rivendtzoo nell
all'estero dovuto alle disposizioni in vigore nel Paese in edottgpe stato venduto.

Il prodotto o parte di quello difettoso deve essere consegnato alla Ditta produttrice o ad un centro servizi autdaizzato
sostituzione; in caso contrario |l a parte sostituita s:

La garanzia viene aullata in caso di apertura del prodotto (rimozione del sigillo)
Vengano utilizzate solo parti e componenti originali
La batteria venga mantenuta con carica superiore a zero

ora si ritenesse neces madiindareligeguéentidai:zzo dell a garanzi a
I D motore (visibile sull alettatura inferiore del mo t ¢
Data di acquisto (presentazione del documento dacacqui ¢

Descrizione dettagliata del problema

Il mancato rispetto delle modalita di intervento ed uso del pradiedtoitti nella presente documentazione compor
decadimento dei termini di garanzia.
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1.6 Avvertenze

Qual ora parte della documentazione fosse anche par zeseglirene n
qualsiasillteriore operazione.

Il personale destinato all e nstallazione, al |l ' uszoneepdestantlol a
particolare attenzione alle norme generali di sicurezza ed alle modalita di esecuzionéeaogite sezioni relative alle operazioni di
propria competenza.

In questo capitolo sono descritte le norme generali di sicurezza da osservarsi durante qualsiasi operazione egiegaifrcoeduke
dei ntervent o, d e s ¢, devdno esseme eseguite aigpattandol sia le snadalita elisssecuzione indicate, sia le norn
sicurezza generali di questo capitolo.

Nazioni diverse possono avere diverse normative relative alla sicurezza. Si precisa pertanto che in tutti i casiéndedin@nuali
fossero in conflitto oppure riduttive rispetto alle norme della nazione in cui il kit ebike viene utilizzato, le noamiengearanno
comunque valore prioritario su quelle dei manuali.

o La ditta produttrice non puo essereriteriuta al cun caso responsabile di i n
G da parte di personale non adeguatamente istruito e delegato o che ne abbia fatto un uso inappropriat
dal |l ci nosservanza anche padured atereentadedcritte neimanualtie d i s i

(I kit |lightest €é destinato all e nstallazione sudil

trasmissione, tipici dei velocipedi. Alcuni di questi ingranaggi esposti somemntadvidal motore e questo compor
A intrinsecamente il rischio di schiacciamento, impilamé&ntatto divieto assoluto di guidare il mezzo con pantaloni la
gonne lunghe che possano impigliarsi negli ingranaggscongiurare questo pericolo.

2 Scurezza
2.1 Utilizzo in sicurezza

le operazioni (diverse dalle normali) che non sono esplicitamente descritte nella docureeatemiada considerarsi n

f Poiché sarebbe impossibile descrivere tutte le operazioni che non devono 0 non possono essere eseguite, si rite
fattibili.

Durante | cutilizzo del kit ebi ke, dopo aver !l o i difuizianarheatd o
non corretto non previste dai manuali. Queste situazioni angoaknno essere causate da fattori ambientali o da guasti fortuit
imprevedibili dal costruttore.

Nel caso si verificasse una qualsiasi anomalia non prevista dopo aver alimentato il kit € necessario:

1. Spegnerlo

2. Controllare | ceventiual ¢ campes érnd &GHAIESenr.or i tram

3. Contattare i mmedi atamente | cassistenza tecnica e comul
Nel caso si verificasse unacanomalia imprevista dopo aver

Disinserire la rete elettd del luogo a cui € collegato.
Estrarre la spina del caricabatteria dalla presa di corrente.
Contattare i mmediatamente | cassistenza tecnica.

Se ritenete di dover eseguire unccoperazione od lerndidate dabar v
documentazione, prima di procedere consultate la ditta produttrice per verificarne la fattibilita (i dati della (tietadnalla sezione
DICHIARAZIONE DI CONFERMITA

lmanuale deveesy e custodito dall cutente a cui € stato assegnato
deterioramento o smarrimento potra essere richiesta dal Committente alla ditta produttrice una copia conforme, opmsergotra ¢
saricato dal sitavww.lightest.bike Suggeriamo di tenere una copia di sicurezza in un luogo dove non possa essere danneggi
smarrita.

] Per prevenire situazioni di pericolo € necessario che tutti gli utilidebkitrin esame leggano attentamente i manuali ¢
€ manutenzione, assicurandosi di avere compreso le modalita di uso e di intervento prima di iniziare ad utilizzarl


http://www.lightest.bike/
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2.2 Protezioni e Pittogrammi

Il pignone motore (motore e sue parti) sono pratattiella copertura, che per essere elusa ha bisogno di attrezzatura specifica. Que
riparo non deve mai essere rimosso se non per precisi interventi di manutenzione. Al termine del lavoro svolto deertatsere ri
correttamente e deve essere verifickt sua stabilita.

Pr i durante e al t er mi del |l cut i li zzo é necessario te

A

4

‘o

ma , ne

Pericolo di schiacciamento €
impigliamento con parti in
movimento

Pericolo di elettrocuzione,
togliere tensione prima di
effettuarequalsiasi lavoro di

Divieto di rimozione ripari

Obbligo di lettura del manual
di uso e manutenzione

manutenzione

é Le targhe di avvertimento che svolgono funzione di sicurezza non devono essere rimosse, coperte o danneggiat

3 Descrizione
3.1Destinak 2y S RQdza 2

I motore sfrutta la tecnologia maildive, che colloca il propulsore nel movimento cen
della bici, tra i pedali. La nuova tecnologia brevettata riduce le dimensioni del
aumentando la coppia motrice.

Il motore trasferisce il motdtraverso la catena della bici, potendo cosi sfruttare tu
marce della ruota posteriore abbinandole a due corone frontali, una piccola per le
una per la velocita. Queste due caratteristiche, trasformano ogni bici in una bici
capacdli affrontare agevolmente salite fino al 58% di inclinazione.

Bikee BikeLIGHTESTe disponibile in quattro versioni di potenza: 250W adattc
normativa Europea, 500VénSvizzera e Canada, 749W e \W0PEer il mercato american:

Il prodotto descritto demanuale & un kit per convertire normali biciclette in po
biciclette elettriche, in pochi minuti

E vietato modificare il sistendi comando del prodotto. Bikeék® s.r.l. Non si assume responsabilita derivanti ¢
inappropriati e noautorizzati del prodotto a seguito di una manomissione e/o una negligenza di un utente.

A\
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3.2 Dati tecnici

Dimensioni unita motrice Larghezzai00mm
Lunghezzal48mm
Altezza: 10Hm
Potenza 250V

500w

BOW

1000W

Pesaunita motrice 1,75kg

Grado dprotezione IP55

Velocita massima: 250W: 25Km/h
500W: 25Km/h
750W: 42Km/h
1000W: 42Km/h
Soglia di tensione minimanassima 28V- 65V(da 10serie a 15serie)

4 Uso previsto e uso non previsto
4.1 Uso previsto e compatibilita

LIGHTEST e stato progettatoastruito solo ed esclusivamente per essere utilizzato come kit per convertire una normale bicicletta it
di tipo elettrico (pedalata assistita). Le biciclette compatibili sono il kit sono:

1. Mountain Bike [;7\

2. City Bike 1

3. FatBike N \ \

4. Bici da corsa pyayh 2

5. Cargo bikéeggere (massimo 15§kli portata totale, inclugeso del ciclista) {(\\\//’ \/r / p

- LN

Misurare le due quote di profondita [ B ] e diametro [ A ] e consultare la tabella a seguito~per f ///\“ \ -
identificare la corretta configurazione di piastre ed accessori. \\ / ( { > I\
Queste quote non possoassere rilevate con il movimento centrale istallato, per evitare spiacevoli \ .

inconveniente smontarlo ed effettuare | e mi s\ure b\J/oI|V|de

< p o

Nome Tipologia Profondita Diametro Compatibilita '| Codice Boccola
BSA (Inglese) Con Filetto 68/73mm 34,8mm Standard Non serve
Italiano Con Filetto 70mm 36mm Non compatibile * %
BB30 SenzaFileto | 55mm 42mm

73mm
PressFit 30 e8mm

resst Senza Filetto 73mm 46mm

(PF30)

83mm

46mm (carbonio)

OSBB Senza Filetto 68mm
42mm (metallo) .

BB36 Senza Filetto 86.5mm 21mm Boccola necessaria Adattaore *

BB90 Senza Filetto 90,5mm 37mm

BB92 Senza Filetto 92mm 4Imm

BBright Direct Senza Filetto 79mm 42mm

BBright- PressFit | Senza Filetto 79mm 46mm

BB386EVO Senza Filetto 86,5mm 46mm

PressFit GXP ConFiletto 90mm 42mm

Fat Con Filetto 100mm 34,8mm Standard Non serve

PressFit 41 (Fat) | Senza Filetto 121mm 41mm Boccola necessaria Adattatore*
* Controllare sul sito wwhigtestbikeil corretto adattatorek*Cont att are | cdazi enda per suppor

10
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4.2 Usonon previsto
Non é previsto alcun uso differente da quelli descritti n
E inoltre vietato:
1. Leutilizzo del kit ebike per impieghi diversi da quel!/
2. Manomettere/modificare il prodotto.
3. Non rispettare le carattistiche di alimentazione del kit indicate in Dati tecnici.
4. La sostituzione di parti e componenti della macchina con altre non riconosciute da Bikee Bike s.r.l.
Il riutilizzo di qualsiasi parte del kit dopo la messa fuori servizio, solleva la ditkeBikele da qualsiasi responsabilita derivante dal suc
uso.

[ ) Bike Bikee s.r.Non puo essere ritenuta in alcun caso responsabile di incidenti o danni conseguenti ad usi non
prodotto.

4.3 Rischi residui

Le operazioni di manutenziomevono essere eseguite seguendo le indicazioni del presente manuale. Oper
manutenzione diverse da quelle indicate nel presente manuale, sollevano Bikee Bike s.r.l. Da ogni responsabiliti

Sulle componenti del kit sono applicati dei pittogranediPROTEZIONI E PITTOGRAMBévono essere mantenuti puliti e ripristinati
ogni qualvolta vengano tolti o risultino danneggiati.

Nelle operazioniin zone con parti meccaniche mobili & necesgarioe v e d e r eezzi persosali d
protezione (DPI) ovveguanti anche di classe |

Lecaccesso alle parti chiuse, protette od interne d
soltanto da personale qualificato e che aphagentivamente letto il manuale.

1. Non introdurre le mani, od oggetti tenuti con le mani dove esistono parti in movimento.

2.Non bagnare con acqua od altri liquidi le connessioni elettriche.

3. Assicurarsi che la zona in cui si effettuano le operazivaidiut enzi one abbia uncill u
4.E necessario effettuare le manutenzioni descritte nel manuale.

iuf 5. Nella sezion®ANUTENZIONEono indicate le operazioni in cui non & necessario scollegare il s#l@meagica ¢
disinserire la batteria.

6.1 carter smontabili presentano indicazioni sul carter stesso.

7.Se scEinterviene sugl:. organi di trasmissione, as
leva del sensore di copplze andrebbe ad azionare il motore.

8. Se si interviene su parti elettriche assicurarsi che non siano sotto tensione

11
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Nelle operazioni di messa in funzione attenersi aheengeneralantinfortunistiche.

Gia in fase di progettazione sono state adott at e sisdbutiligzo:i o |
trasporto, attivita e manutenzione. Cid nonostante non tutti i possibili rischi pergliutprér | cambi ent e sono s
di ordine tecnologico (affidabilita dei dispositivi) che gestionale (difficolta eccessive di eliminazione), di coneegeszao0i rischi
residui presenti, es: cesoiamento, folgoraziam@giamento, schiacciamengzc....

A Mai spostare la bici od eseguire interventi di manutenzione con il kit acceso.

Il kit lightest contiene una batteria agli ioni di Ma.spostare la bici od eseguire interventi con il kit acceso

E inoltrenecessario prestare attenzione ai punti che seguono, relativi alla batteria:
1. Non cortocircuitare il polo positivo e negativo della batteria.

2. Non disassemblare o scalfire la batteria.

3. Non esporre la batteria ad alte temperature, in prossimita di fiammeedilieagenti corrosivi come acidi alcalini o acqua gelata.

4. Se riposta per lungo tempo, tenere la batteria in un luogo fresco ed asciutto e caricare la batteria per due oredogni 3
mancato utilizzo.

5. Mairiporre la batteria completamente scareaicarla al 40/60% se si prevede un periodo di inutilizzo.

Utilizzare solo il caricabatteria originale.
Caricare la batteria lontano da oggetti o liquidi inflammaubili.
4.5 Integrlta del prodotto

Controllate al ricevimento l'integrita del kit ebike e dadlgarti. Se riscontrate qualsiasi danno, mancanza, deformazione o traccia di-
dovuti al trasporto, datene comunicazione alla ditta Bikee Bike s.r.I. prima di procedere alle operazioni successive.

I n particolare, verificate | i ntegritéa di
1. Imballo
2. Cuvi elettrici di alimentazione
3. Scocca del motore
4. Interruttore ON/OFF posto sulla batteria
5. Scocca della batteria

6. Connettori di segnale, fasi di potenza
Controllare che | &i mball o non sia soggett erioratd agent. este

4.6 Movimentazione manuale

Il peso del kit & riportato nella targhetta incolldtasso e nel presente manuale.

Il kit e le sue componenti assemblato possono essere spostate manualmente. La forma e le dimensioni delle compomenticonse
afferrarle comodamente e tranquillamente in diversi modi.

Porre particolare attenzione alla posizione della schiena durante una fase di movimentazione (vedi figura di segi
riportata)

Posizione rossa scorretta

Posizione verde corretta

Valoriindicativi per il peso massimo (in kg), manutenzione frequente o occasionali.

Uomini Donne
Eta Occasionali Frequenti Occasionali Frequenti
16-18 19 14 12 9
18- 20 23 17 14 10
20- 35 25 19 15 11

12
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35-50 21 16 13 10
Oltre i 50 16 12 10 7
Donne incinta: Primi 6 mesi di gravidanza 10 5
Donne incinta: A partire dal 7 mese 0 0
4.7 Condizioni ambientali e supportate
Temperatura

1. Infunzione: dal5°C a 40 °C.
2. Nonin funzione: dd45°C a 50 °C.
3. Durante lo stoccaggio e pridae | | ccu t1b°Ca402@ : da
Umidita relativa (senza condensazione)
1. Infunzione: da 30% a 95% %5 %.
2. Nonin funzione: da 30% a 95% 5 %.
3. Durante | o stoccaggio e prima dell ®utilizzo: da 30% a

4.8 Ricarica della batteria

La batteria scaricdene segnalata con lo spegnimento dei led verdi presenti sulla batteria. E inoltre possibile controllare il lavello di
dell a batteria dall eapp per smartphone e dagl:. indicatori

I sistema dai |l latifitiale)deltaizanandericdricaael kit dead assiclgareo seguentiivaloiri m i deEi | | umi
lux.

La zona di ricarica della batteria deve rispondere ai seguenti requisiti:

2. 1l collegamento con la linea di alimentazione elettrica deve espergalia modo tale da non creare interferenza con gli spazi
di manovra degli wutenti che wutilizzano | cambiente in

3. Laposizione scelta deve consentire un agevole collegamento della spina alla linea di alimentazione.

4. | cavi di collegament@mn devono essere appoggiati sul pavimento.

5. Laposizione deve essere scelta in modo che non possa essere investita da getti di vapore, acqua o altri liquidi.

6. Assicurarsi che il connettore e la spina non siano bagnati.
Per ricaricare la batteria € necessseguire le seguenti indicazioni:
1. Aprire il coperchio in gomma che contiene il connettore, posizionata sul fondo della batteria

2. Collegare ad una presa di corrente il carica batteria fornito con il kit e successivamente inserire il connettoe#idii caripaun
dedicato. Una luce rossa indica che | coperazione di C

3. Quando la luce rossa diventa verde, indica che il processo di carica & terminato.
La batteria non deve mai essere lasciata scarica: questo comporta danni irreparatiérialle tzatlecadere la garan:
f sulla batteria. Nel caso in cui si scarichi completamente la batteria, occorre ricaricarla prontamente.

Nel caso in cui si voglia stoccare la batteria per un lungo periodo, € obbligatorio controllare mensilmentadie &
50% circa. Nel caso il valore di carica scendesse sotto al 40% si raccomanda di ripristinare la carica fino al 60¢

13
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5 Installazione

A\

A\

Nelle operazioniin zone con parti meccaniche mobili &€ necesgarioe ve der e |
personali dprotezione (DPI) ovveguanti anche di classe |

Epossibile vedere il video dell cinstall

https://www.youtube.com/watch?v=iLcN42IK4Uc

O in alternativa effettuarena scansione del codice a lato

Usare sempre e solo componenti originali forniti dalla ditta produttrice.
Al tri el ementi possono danneggiare il sistema e ca

E assolutamente vietato utilizzare guarniture non fornite dalla ditta produttrice.

Nelle guarniture non fornite dalla ditta produttrice € mandamte&t ot a | i ber a di sicurez:;
guesta sicurezza @®@ausa gravi |l esioni all cutent

Bi kee Bike sconsiglia di effettuare |l unghi vi agge
esperto E infatti molto probabile che siano necessari aggiustamenti che si renderebbero complicati.

E consigliato fare un rodaggielle vicinanzdi almeno 100Kmh e gar anti scano | caf fi di

14
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5.1 Contenuto della confezione
Di seguito sono elencate i componenti disponi bi lriscokimicagk i t
accessor.i presenti sono se espressamente identificati sul
VITE PER
PEDIVELLE
L PERNO
QUADR

VITE PEDIVELL
ISIS

CoronaBCD104o0n vitj con numero dent.i a seconda dé

Ruota liber§3], Spidef5], 2 distanzialiforati[4,5]

Pignone[14], Seeger 15mm[13], vite M8[12]. 1 nuit

|Z Il pignone & compatibile con catene fino a 11 velocita

15



WWEE Bk

BIKEE BIKE LIGHTEST M@F@R ﬁgl IT

Boccola per vite, pignone plastikdeve TSN standard, long e inframe, ddéa&0.75mm

Asta del guida catena posteriore

=

* Boccole di adattamento per movimenti centrali pressfit. Le misure variano in base al movimento.

ﬁ

Cover per cavi

* Guidacatena anteriore, copripignone

* Sensori Ruota, vari modelli a second&etib e delle versioni motore. Magnete per raggio

16
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*  Acceleratori Half, leva, full

* Sensore cambiata

Qg

*  Sensori freni (coppia) caragneti e adesivi

Display SW10%22

17
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5.2 Dettaglio viti

Di seguito

sono

el encate | e

Vi ti

mancare o diminuire di quantita poiché sono legate ad accessori non sempre inclusi.

@)

[B] 8x Dado Autobloccante M

[C] 2x Dado Aiﬁobloccante M

[E] 9x Vite 4x12mm Svasati

* * [D] 1x Dado M6x0.75mm
= — | "___,’—
G w‘l ‘ g““ﬂ-l/“‘" " Pl‘

[F] 5x Vite 4x16mm Svasat;

[H] 4x Vite 3x20mm Svas#*a

[G] 6x Vite 4x20mm Svasia

W
e

it

3

T

[11 2 0 3 a seconda della versione Vite 6xX90mm Svasat

o

e
\‘s\\\\\\x\\\\\\\\‘\\k}_“\\\

A W NN i )
W ) N

[J] 2 o 3 a seconda della versione Vite 6x120mm Sva

et

[K] 2x Vite 4x16mek

[L] Rondella Distanzialé d
Regolazion&5x5mm

O

[N] 2x Rondelle M6

[M] 2x Rondelle M4

e K

[O] 4x Vite 6x20mm Svasati

[P] 3x Distanziale fresato
10mm Solo per long mount

[P] 3x Distanziale da 5mm [P] 3x Distanziale da 10mm

18
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5.3 Standard Mount (SHORT and MEDIUM)

W

D1

5.4Long and lfFrame

* Queste piastre possono variare per forma

19
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5.6 Assemblaggio boccola/adattatore prefés

In commercio esistono telai con BB pressfit. Normalmente questi telai non sono compatikélicanst al | azi one del
una apposita boccola creata su espressa misura del cliente € possibile adattare il motore sul telaio.

Per una lista completa dei pressfit consultare la sezibhisO PREVISEQ@OMPATIBILITA

ottenere |l a boccol a di grandezza esatte altri ment

j I var i BB hanno differenze molto piccole anche de
riuscira a preedere.

Ricontrollare il diametro che la profondita del BB coincidano con quelle delle bedotdganze consigliate per in diametro so
dit0.3mmLa | arghezza dell a boccola devacessere ug.l

Bagnare | c€interno del BB della bici e la superf
Fate attenzione a non sporcare la parte filettata e il telaio.

Prima di inserire la boccola, controlliamo la direzione.

Il lato da porre dallparte della catena (destro) & segnato
unci nci si one.

21
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Procedi amo all &i ns
tenendo | cEi nci si on¢€g

(destro), normalmente entra con u
modesta pressione manuale.

Se avete difficolta potete aiutarvi con uta
e gli appositi strumenti utilizzati per install
i pressfit. (Strumenti non inclusi nel kit).
| €i nseri mento é& trd
contattate la ditta.

Una

destro.

Attendete la completa asciugatura del frena filetti prim
procedere con | i nstallaz

vota completato | cin
assolutamente sporgere gifal lato sinistro che da que

22
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5.7 Assemblaggio guarnitura

Solo se necessario per allineare la catel Unisci lo spider [5] sui due componenti

Inserisci il distanziale [4] sulla ruota
libera[3], nel lato senza scritte

Mettere le viti [E], oppure se sono prese
i distanziali [4] le viti [F]

Metti i 5 dati M4 autobloccanti [B]

Ripeti il passaggio precedente per tutte
5 viti

Posiziona la corona [1] su uno dei due |
in base alla linea catena da ottenere.

Posiziona le viti della corona nei fori

Controllare attentamente che la scritta che indentifica il nuntiedenti della corona si verso il telaio

23
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Avwvita il controdado con una coppia max 14Nm Ripeti | coperazione ptr

5.8 Assemblaggio guidacatena Sensore di coppia

< Il braccetto puo differire nella forma, Rimane comunque dispamibile piu fori M4 in cui posizionare la vite e i res
componenti qua citati.

Inserirda rondella M4 [M]

24
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Avvita | cassembl conuwa cdppia 0.5 NomMettilun po' didrenafiletti suldiletto

Procedere all cassembl aggi o del braccetto sul motor e.
Nel caso di installazioneframe puo risultare piu comodo inserirlo alla fine (come desdiitsezione INFRAME)

di danneggiamento non € coperto da garanzia.

Il dado del sensore di coppia ha una filettaturi@ngiper garantire una presa migliore.

ﬁ Non oltrepassare i 20° di rotazione del braccetto TSN. Se si supera questa angolazione la molla potrebbe rovinpos
A L'utilizzo di dadi diversi da quelli indicati provoca danni permanenti alla filettatura.

Posizionare | cdassieme torq Inserire fino a fondo, sempenendo premuto il braccetto
tenere premuto il braccetto torque sensor

Stringere con la chiave del 10 con una coppia di 0,8Nn|
(Chiave non inclusa)
Metti un po' di frenafiletti sul filetto

Controllare periodicamente che il seeger da 14aifalbero pignone sia in posizione.
Si consiglia di non smontare e rimontare spesso il pignone e il braccio del sensore di c(q
perché questi componenti sono delicati e la presenza di frenafiletti aumenta la coppia d
applicare nell'operazione con spibilita di danneggiarli.

L . . .
Prendere Il pignone [14&osizionarleul motore Awitarel a vi te [12] dent
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Aggiungere una goccia di frena filetti medio

Avvitare bene con brugolaappagallo

Non oltrepassare i 2@f rotazionalelbraccetto TSN. Se si supera questa angolazione la molla potrebbe rovinarsi. QU
di danneggiamento non é coperto da garanzia.

5.9 Assemblaggio del guida catena sul motore

Nella procedura che segue vengono illustrati i passaggi per fgsa® datena anteriore. Questo guida catena non & obbligatorio, me
€ suggerito per avere una piu affidabile tenuta della catena con i vari rapporti posteriori. Questo componente € facoibsmine
opzionale.

[M | Il guidacatena anteriore non & compatbe ocn | &i nstallazioni inframe

=1 -
Posizionare la parte piu grande [20] come in foto ed avvita
prima vite [K] leggermente

Avvitare |a seconda vite [K] leggermente. Dopo la regolazione stringere entrambe leaituna coppia
Regolare la posiziosef r ut t ando | « massimadi 2Nm e del frena filettia mediaresistenza

Il componente [K] e le relative viti saranno posizionata dopo aver installato la catena.
Vedere la seziof@OMPLETAMENTO GUIDA CATENAI mssaggi finali.
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|Z Il cuscinetto aggiuntivo e distanziali che seguono sono presenti solo in alcune versioni come accessori

Se sull cal bero dei pedal radialnttrad e
quindi non & ben pressato dalle boccole, significa che la boccola non
premere i cuscinetti del movimento centrale

Smontare quindi il movimento centrale ed aggiungere il cusc
supplementare dal laginistro

‘, Questo e fitisultato finale.
Rimontarepoiil movimento centrale
per completare | a

Su alcuni movimenti centrali il cuscinetto aggiuntivo potrebbe essere eccessivo. Pertanto in alcune vers
inclusi dei distanziali da 1.5mm inseribili dietrosainetti.

| distanziali danno un altro vantaggio: posizionandoli a destra e/foasiipisd modificare la posizione

del | cal ber o, di conseguenza | a posizione dell e

Esempio pe88mm @lbero da 136mm Esempio per3mm dlbero da 136mm

g = -

Lato catena ( >

Gl i esempi a | atdinsmpltazsoneoperain rdozimento centrae dhes@mm e da 73mm, ma € molto probabile che
necessario modificare la quantita o la posizione dei distanziali a seconda del telaio usato.

Esempio per 68mm (albero da 122mm)

Nessun distanziale rexsario
(solo dietro alla pedivella citati in fondo a quest:

pagina)

Lato catena

Esempio per 73mm (albero da 122m)

2x distanziatori da 1,5mm per ciascun lato

2x distanziatori bianchi da 0,75mm

(piu quelli dietro alla pedivella citati in fondo a
guesta pagina)

Siprega di notare che l'albero da 122 mm ha 13 distanziatori a destra nella versione da 68 mm e 11 distanziatorideell& vensione

E importante non dimenticare di mettere questi distanziali perché danno stabilita alla pedivella destra.

Quandosiusao i di stanziali dietro alla pedivella bisog
e |la conicita dell eall bero inizia a | avorare e di
distanzidi al fine di trovare il giusto compromesso di compressione.

PeripressfR2 é sconsigliato | cutilizzo dell c€al bero a perno qua
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Per i possessori di albero ISIS riportiamo alcuni esempi di posizionamento pit comuni.

Ribadiamo che spesso samecessari aggiustamenti a causa delle diverse tolleranze dei produttori dei telai o per ottenere mic
allineamenti catena.

< Sara utilizzata | ceabbreviazione ¢ SB23.1 peeidistanziab grigi daedmr
¢ TO751 pllainteflombianca dad.75rem ¢ T 2 b @mdella ia teflon bianca da .

Inblué evidenziatadgualel at o é | i ncisione che identifica il verso

Esempio per albero da 124mm o 128mm su movimento da 73mm

A. 3x DIST
. 2x SB23 + 2x DIST
C. 1x TO75

os]

A. 3x DIST + 1x SB23

B. 2x SB23
C.2x SB23
©
c
9
(@]
o A. 1SB30
w B. 2x SB23 + 2x DIST

C.1x SB23 + 2x DIST

D. 1x TO75> usareT250in caso di
92mm

E.2x SB23 &3DIST

A. 1x SB23 + 3x DIST
B. 2x SB23 + 2x DIST
C. 3x DIST

D. 2x SB23 + 2x DIST

E. 2x SB30 + 1x TEe¥5usare solo ui
SB30 in caso di 89mm

F. 2x SB30

| distanziali posizionati esternamente al cuscirQaﬂ,aI lato della corona, servono ad ottenere una battuta certa della pe:
Il loro numero deve essere regolato in modo tale che la pedivella si appoggi saldamente ad essi.
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5.11Installazionadel motore con staffe Medium o Short

Le piastre medium e short hanno | a stessa ident i c atogeleoit ed
e della fascetta. Queste differenze sono evidenziate nella procedura.

Inserire le due viti M6. In base al vostro telaio scegliete la [

Aggiungere i distanziali [15] e [T@}antita varia ibase al Infilare le viti nel motore
telaio.

Nel SHORT MOUN® viti entrano dalla partgpposta

Posizionare nelle viti piastra destra [h&grire 2Zondelle M6 [N

o

Avvitare i 2 dadi M6 [A]

Metti un po' di frenafiletti sul filetto Stringere bene
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wits
Se inclusaggiungere la 3°vite con i distanziali per ottenere Posizionare il motore sul movimento centrale
migliore stabita

Stringere il movimento centrale

Vedi REGOLAZIONE DEI DISTANZIBIUWL | cALBER
per |l a gestione dei di st aniZ

Avvitare la boccolapposta

30



TREE BikF

BIKEE BIKE LIGHTEST M@&WR

5.12Installazione del motore con staffe Long o Hybrid

Le piastre long e Hybrid hanno una procedura di@angtalone s i mi |
quelle medium risultano piu corte, mantenendo i classici fori di fissaggio.

e .

Lceunica differenza

é

azione di
all cinstald]l

| €i nstall
comoda

Dur ant e
posi zione

i 11 ust ruaun tawlo per averesiltmavinentopcensralezaiuman
atore.

Nella procedura si fa riferimento a un pressfit 92 con albero ISIS.

In questa installazione sara necessario montare e smontg
volte il movimento centrale p@ttenere il giusto numero (
di stanzi al i sull cal bero. P €
stessi.

Inserire | cca | B/edi BEGOLAZIONE DEI DISTANZI
SUL L cAL BE PBé€rlagdstioneldéi distanziali

E possibile utilizzare una configurazione suggerita nella s¢
precedente.

Inseriamo la boccola destra (lato catena) posizionando an
piastra destra

SOTTILE
SINISTRA

SPESSA
DESTRA (LATO CATENA)

Inseriamo anche la boccola opposta (sinistra) con la re
piastra.

Vi ceve

Durante la chiusar
(gira a fatica),

gioco assiale.

potrebbe esserci Il cal ben
in questo caso diminuirli.
rsa, una volta chiusa compl

In questo caso aggiungere dei distanziali.

3
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B Questa misura
4mm per evitare che la pedivella tocg

B Questa

8mm per garantire
sufficiente

mi sur a
una tenu

Installare le due piastre aggiuntive usando le 4 viti stes@tal
M6x20 e i relativi dadi. Non stringete forte le viti poiché dobh
ancora regolare | cinclinazi

Installare la pedivella con tutto il gruppo corona assem
stringere bene la vite portando la pedivella a contatto
distanzialprecedentemente posizionati.

Per calcolare la quantita di distanziali dobbiamo prima misurare:

A. La distanza tra corona pedali e piastra. Per esempio misura 8mm.
B. Misurare la distanza tra pignone e lo spigolo sottostante. 40mm

C. La | aorecthiadi isaaggioe2brintabbondanti

Sappiamo che ogni piastra & 6mnitracamo il tutto dalla misura B

Spessore X =fHA + (6x2)) = 4©(8 + (6x2)) = 20mm

Lato catena dovro aggiungere due distanziali da 10mm [16].
Spessore Y = larghe BBn(C+X+§x2)) = 98(26+20+(6x2)) = 34mm
Dal lato della pedivella sinistra dovrdo mettere 3 distanziali da 10mm [16] e 3 ronde

-8

S S SN LR T RS

in i
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Inserisco tutti i distanziali nei tre fori che sostengono il m¢  Posizione bene il motore in modo che sia ben appoggiatd
Mantenere i dadi dal lato sinistro e le teste delkedéstra. telaio. Stringere quindi le tre viti che lo sostengono e le 4 v
20mm. Stringere bene anche le boccole BSA.

®

?

Installo la pedivella sinistra (se necessario aggiungo i distiéetzéahil pedale

e 4 € N

|

Montare la catena. Molto probabilmente & necessario aggiungere delle 8adltendicatena posteriore & troppo teso significg
vanno aggiunte.

Si prega di notare che il pignone € compatibile con catena a 11 veltamidre

RATIARIC ) A "
58 O o 1 L
T M O X .

._’h\ »

‘ 4 N ; : , - , -. v
4/ 4 A" L o B N,

/. J 4 T A y,

Prestate attenzione a quale braccetto tendicatena montate. Il braccetto deve spingere la catena a flettersi. Se neds®i
motore non funzionera
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Ora tagliamo le viti che sporgono.

Infiliamo la fascetta da 10mm dentro alla fessura che si trova ti
filettati.

Questa fascetta deve abbraccaire tutto il telaio e impedire al m
di ruotare e ¢d¢caderel .

E ora possibile rifinire | di
eventuali accessori come indicato nelle altre sezioni
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5.13 Installazione del motore con staffe-krame

L &i n st a-Frane ha iloeantaggib di essere compatto e di proteggédiettamente imotoreda urti.
Tuttavia possiedéellevulnerabilita;
- Il braccetto tsn si piega nel senso opposto allo scorrimento della catena e cid provoca una leggera vibrazione Ipgedepébile su
- Lo scorrimento opposto alla flessione del braccetto tsn sollecita molto la molla interna, pertant@eonscstitsiire la molla
originale con un'altra piu tenera (questa operazione ¢ effettuabile solo nella nostra sede a Mantova, € effettuatonautensatica
indicato sull cordi ne)
- E necessario piegare manualmente il braccetto in modo tale che a ripss@ teso e la molla non sia sollecitata. La piegatura
manuale di questo braccetto necessita diverse prove é potrebbe risultare complesso
- Spesso le viti che uniscono le due piastre si trovano in punti difficili da raggiungere
- Le doppie piastre unite son@no rigide rispetto all'installazione "standard”, & quindi probabile che il motore si fletta leggerme
verso destra quando la spinta dello stesso € alta. Questa flessione fa lavorare in modo non simmetrico il pignorelwegaeera de

Dur ant leaziohedl ilfustrazeone € stata posizionata la bicicletta a testa in giu su un tavolo per avere il movimento centrale
posi zione comoda all e nstallatore.

In questa installazione sara necessario montare e smontare pi | ns er i r eVedl RE&GOLAZONE. DEI DISTANZI
il movimento centrale peottenere il giusto numero di distanzl SUL L cA L B E P€r lagdstioreldei distanzial

sull cal bero. Per evitare di | gpossibile utilizzare una configzione suggerita nella sezio
precedente.

SOTTILE
SINISTRA

SPESSA
DESTRA (LATO CATENA)

/]

Inseriamo la boccola destra (lato catena) posizionando an(
piastra destra

Inseriamo anche la boccola opposta (sinistra) con la re
piastra.
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Durantelac hi usura potrebbe esg
distanziali e si blocca (gira a fatica), in questo caso dim

Viceversa, una volta chiusa completamente la bo
| cal bero potrebbe avere
aggiungere dei distanziali.

I nseri sco i di stanzi al i esterni

B Questani sura devaeessere di al meno
B Questa misura devaeessere al me
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Per calcolare la quantita di distafizilobbiamo prima misurare:

A. La distanza tra corona pedali e piastra. Per esempio misura 8mm.

B. Misurare la distanza tra pignone e lo spigolo sottostante. 40mm

C. La |l arghezza dell ®eorecchia di fi ss
Sappiamo che ogni piastra € 6nswittraiamo il tutto dalla misura A:

Spessore X =fBA + (6x2)) = 408 + (6x2)) = 20mm

Lato catena dovro aggiungere due distanziali da 10mm [16].

Spessorg = larghezza movimemdC+X+(6x2)F 9(26+20+(6x2)) = 34mm

Dal lato della pedivekénistra dovrd mettere 3 distanziali da 10mm [16] e 3 rondelle

B 3t SR TR TS S

.
o
-

Inserisco tutti i distanziali nei due fori. Mantenere i dadi de Usare i distanziali fresati nei punti in cui lo spazio tra vite i@

sinistro e le teste delle viti a destra. € piu risicato.
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Posizione bene il motore in modo che sia ben appoggiato al tubo del telaio verticale (da cui fuoriesce la sella).
Infilare quindi le 4 viti da 20mm che uniscono le due coppie di piastre.

| dadi devono rimanere nascosti dentmmddao da non interferire con la catena e le pedivelle.

Stringere bene anche le boccole BSA.

Non oltrepassare i 20° di rotazione del braccetto TSN. Se si supera questa angolazione la molla potrebbe rovir
tipo di danneggiamento non & copetpgaranzia.

-\\ Li?

I nserire il braccetto tendi|Avvitare il davo da M6x0.75mm, prestare attenzione che
avvitando dritto, e facile imboccare male i dado e rovinarlo.

Posizionare ora la catena.

Si prega daotare che ilignone & compatibile con catendla
velocita o inferiore
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-, S . Controllare che la catena non sigata ripas ma che si fletta in
I@g&"‘? e/, modo tale da far lavorare il braccattndicatena

X r’_‘,.-' :

Controllare che il braccetto non collida a con le piasid altri
elementi,

Il braccetto deve muoversi libero senza alcun rischio di rimal
bloccato da qualche elemento fisso.
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5.14 Installazione del sensore ruota

A Effettuare le operazio che seguono a motore spenta lgatteria disconnessa.

Incollare il sensore ruafuttando il biadesivo rosso gia
installato sul sensore. E presene solo in alcuni modell

Avvitare il sensore ruate modo tale da ottenere circa 5mm

luce tra magnete e sensore

40



TREE BikF

BIKEE BIKE LIGHTEST M@&WR

5.15Installazione dei cablaggi di segnale

A Effettuare le operazio che seguono a motore spenta lgatteria disconnessa.

-

Fissare con una fascetta il cavo del sensore ruota

Nascondere il cavo in eccesso. Ricordarsi di fissare il cal
fascette per evitare che tocchi parti in movimento

Prendere itavodisplay [28]

del

Laformadelcavovada s econda | o

Posizionare il cavo

Fissare il cavo con una fascetta

Posizionare lo splitter e bloccarlo con una fascetta
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Assicurarsi che il cavo sia ben fissato al telaio aiutandosi cd
fascette

Alla fine inserire la fascetta grande attorno alle piestre per ¢
che il motore possa ruotare e cadere verso il basso

Fissare bene tutti i cavi al telaio e controllare scrupolosamente che non tocchino o sfiorino parti in movimentnue|

A ruote, pedali e manubrio.

Controllare inoltre che i cavi non vengano schiacciati o0 possano rimanere schiacciati durante il normale utilizzo ¢
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5.16 Installazione dei pedali

A Effettuare le operazio che seguono a motore spenta lgatteria disconnessa.

Prendere la pedivella desff e la guarnitura assemblata ne
precedente sezionr@SSEMBLAGGIO GUARNITURA

Posizionare la pediveial movimento centralérobabilmente ¢ Posizionare la catena come da foto
necessario aggiungere delle maglie catena, non incluse.

g Non di menticare di inserire | di stanzi al i d a mudti com unég
oscillazione anomala

ATTENZIONE: la catena desesmprepassare tra il pignone metallico [14]
puleggia plastica [18]

A Si prega di notare che il pignone € compatibile con catena a 11 ve
inferiore

Inserire e stringere la vi#&3]nella pedivella Inserire lgpedivellasinistrae stringere la vite
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ATTENZIONE: non usare il motore se la catena tocca la corona, in
ingranamento il motore potrebbe rimanere accelerato

In questo caso ci possassere 3 soluzioni:
A 1. Escludere i rapporti piu piccoli posteriori
2. Installare una corona piu piccola (minimo 32 Denti)

3. Cambia piastre con un modello Medium (se si ha una St
oppure Hybrid (Se si ha gia un medium)

ATTENZIONE: il sistema lightkstziona solo in
presenza di un guidacatena posteriore
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5.17 Completamento guida catena anteriore e posteriore
A Effettuare le operazio che seguono a motore spenta lgatteria disconnessa.

Nella procedura che segue vengono illustrati i passadigisaee il guida catena anteriore. Questo guida catena non e obbligatorio, n
€ suggerito per avere una piu affidabile tenuta della catena con i vari rapporti posteriori. Questo componente é faccibéssmine
opzionale.

Preparare la copertura rimemte [19] con la vite M3 e M4 lung Avvitare come da foto con la vite M4 [H] e il dado
20mm [G][H] e i relativi dadi [B][C] autobloccante [B] dal lato opposto

L4

Avvitare come da foto con la vite M3 [G] e il dado| Regolare la posizione del guida catena e stringere Ig
autobloccante [C] dal lato opposto precedentemente fissata

A seguitorengono illustrati i passaggi per fissare il guida catena posteriore. Questo guidsonadentabligatoriona € suggerito per
avere una piu affidabile tenuta dalatena sulla corona dei ped&dilitamente & consigliato per le corondBaente nel | &i ns
Long.Con la catena stabitelle altre casistiche pud essere omesso.

Se avete una coroniversa da 42denti e la catena salta controllate il verso:

Prepaar e | cast a [vite ]G] rordelle poacbla% g i a | Inserirda boccola [9] nella puleggia [8]
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Inserire la vite

Inserire la rondella

Se possiedi questo optional segui queste istruziot
il montaggio

Avvitare il tutto sull cast

a

Avvitare ora | casta all

e i relativdadi autobloccanti

Mi sur ar e |l a distanza tra

catena(nel nostro caso in esempio € 22.6mm)

Smont ar e
alla distanza corretta

Effettuare un controllo su usaperficie piena per assicurarsi

Ri | East a contr o

la distanza sia corretta

Avvitare con 2 viti alla staffa

Posizionare la catera le due corone
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5.18 Connettori

Sul motore sono presg 7connettoriOgniconnett ore di segnale ha wuna Ilinguetta
corretta posizione. Il connettore di potenza non presenta indicazioni, seguire quindi le istruzioni a lato.

BIKEE BIKE

Lightest

Proudily Macde in fealy

1 | connettore dalimentazione.

2 | Connettore accessori manubrio (comprende i segnali del Display, acceleratore e sensori freno).

3 | Connettore del sensore ruota.

4 lconnettori delle luci. E possi bi |l e SCHERMATAINMROSTAZIDN| =
Ciascuno dei due connettori luci fornisce al massimo 3W. | valori di picco di corrente e tensione sono 0.3A ||

5 | connettore di servizio o di comunicazione batteria.

6 | connettore multiso, per sensore PAS esterno, sensore TSN esterno, Cambio, freno comunicazione o di servizio.

1 Ai connettori femmina gossibilecollegare:
@ @ @ 2 - Sensori freno
@ - Sensore di cambiata

3 | Connettore del display

4 Connettore per | caccel er g

Il cablaggio che va al manubrio termina con dei connettori impermeabili che aderiscono saldamentesog@mal
collegati, pertanto in caso di disconnessione non tirare dal cavo ma dal connettore steso

: Per un corretto funzionamento del sistema si prega di rispettare i seguenti punti:

1 1l mancato rispetto della posizione dei connettori comporta il danneggiamento dei dispositivi ad esso
pertanto, prestare la massima attenzione.
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1 Per scollegare banettori & necessario premere la sola linguetta con un oggetto appuntito. Non tirare il ca
la pressione congiunta della linguetta o questo si danneggera.

{ E vietata ogni operazione di taglio, modifica o schiacciamento dei connettori o cavi.
f E possiile collegare esclusivamente connettori forniti da Bikee Bike S.R.L. Ogni altro tipo di connettore

dal |l cutente o da terzi ri schia di danneggiare
1T Rispettare scrupol o sd pontaper il oometore (1) laazittaononerispbnaée aequi
ti po di danno causato da unccincorretta conness
f Coll egare ciascun connettore luci (4) all cappo

NON collegarédue connettori luci insieme.

1 | connettori (5) e (6) sono normalmente inutilizzati, si prega di non connetterli a dispositivi esterl
espressamente indicato dal produttore.

Il mancato rispetto di queste indicazioni danneggia il sistema e iavaticediatamente la garanzia.

Per rimuovere correttamente | cavi di segnale & necessario usare un oggetto ap
rigido come un cacciavite piccolo o uno stuzzicadenti.

Inserirlo nella linguetta e poi tirare delicatamente il cavo.
Il connettoraleve uscire senza fare troppo resistenza

Inserire il cavo nell'incavo del coperchio, facendo attenzione che
nonvada soprd foro della vite.

E possibile utilizzare anche il foro anteriore per estrarre i cay

Avvitare orde 3 viti

|Z La cover serve a tenere fermi i cavi e a evitare l'ingresso di ghiaia fine o schizzi. Considera che il motore ¢
internamente secondo lo standard IP54
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5.20Saldatura MT60

Per c¢chi ordina senza batteria e al di fuori dell eltalia &
A seguito é riportata la procedura consigliata per saldare il connettore in modo sicuro e in poco spazio.

Verra utilizzato un saldatore impostato ad una temperatura di almeno 380°C prestare le dovute accortezze e
non ferirsi.

f Prima di proedere spegnere e disconnettere batteria e caricatore per evitare corto circuiti

Materiale:

- MT60 sostenuto da wupporto
- Cavi rosso nero
(suggerito 14AWS& 2.5mmd)
- Termorestringenti
(suggeritod 6.4mm x 10mm)

Y.

- Stagno

Riempire di stagno anche i due connett

Rimuovere la guaina per massimo 5mn Iniziare a stagnare entrambe i cavi + ennel connettore MT60
-

Ora unire il cavo al connettore riscaldan
lentamente e con mano ferma lo stagna
Infilare i due termo restringenti nel cavo precedentemente messo Ripetere la procedura per il cavo nero

(I risultato final
fluida. Provara tirare con energia il cavc Portare il termorestringente sulla parte

non si deve staccare metallica Scaldarlo finché non aderisce bene
/ Fare una piega come in foto dei cavi, s¢ Controllare che i due poli appena salda

Ripetere sul cavo nero piu facile inserire la cover motore siano isolati e non in corto
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5.21 Installazione sensori freni (accessorio)

Nelle 4 immagirsottos ono r i portate i posi zionamenti di magnete e sen
sensore (immagine piu a destra) rende la lettura poco sensibile e bloccherebbe il motore.

Il display indica quando la leva viene premuta, in questo modo & possibile stabile se il magnete & nella posizione giusta.

l‘-I fiEme
11
s Bn ®
4

i B
unEP wEEP

EG
=] ereke R
000 _ Ki

t SNJ NBYRSNBE 2LISNIGAGA A FNBYA
Bluetooth, andare nelle impostazioni e regolare il curEladei freni su 1V.

5.22 Installazione Acceleratore (accessorio)

»
h .
Rimuovere l'impugnatura originale, dopc Controllare che il cambio non interferisc Fissare I'acceleratore con la chiave a
inserire'acceleatore nel manubrio. con l'acceleratore brugola (non inclusa) max 4Nm
Attenzione | c€espansor e i nt eannobeneppermangbriicdiametral dTERNGaaESIND

18mmse il diametro € maggiore € necessarior ot ol ar e del nastro att ortagtiaregodi
in corrispondenza dei quattro incavi del | cespansor

P

- = E possibile abilitare o disabilitareea c c el er at ore con | cap
/\L = principale, oppure nel display in OPZIONUNING>MODES

|Z Questo tasto e presente solo se il pacchetto SuperHero € incluso e

AUTOMNORMIA L,
| caccel eratore é collegato.

mMm 21 =
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5.23 Installazione sensore PAS (accessorio)
Il sensore PAS va inserito sull cal bero quadro (Il cal ber o |

|Z La dimensione, la forma e la tipologia del sensore PAS possono essere diverse da quelle rappresentate.

Questosensore funziona solo con il firmware dalla rev114 o superiore e il firmware deve essere abilitato dalla fabbrieaepeoifiunziol
il sensore pas

A seconda del movimento centrale puo rende
necessario sostituir
in altenativa € possibile richiedere un pedive

appositamente fresata (a sinistra in foto)

La parte dentata del sensore deve agganciarsi alla boccola del movimg
centrale

Durantel cei nser i men
pochi millimetri la parte zigrinata| Installare ora la pedivella con gli appos
La parte rotativa del sensore deve agganciarl ~ destra e sinistra in modo da spessori

pressione sullq agevolare | &in

Prestare attenzione, la pedivella non deve spingere sul sensore o gjatanoegsigliamo di inserire il numero giusto di distar
in modo da evitare che il sensore possa rimanere aderente alla boccola del movimento centrale e che non rimangano ¢
scoperti sull cal bero.
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